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Délégation pour les relations avec les pays de l'Asie du Sud-Est et l'Association des nations 
de l'Asie du Sud-Est (ANASE)

DASE_PV(2011)06-14

PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 14 juin 2011, de 17 h 30 à 18 h 30

Bruxelles

La réunion est ouverte le mardi 14 juin 2011 à 17 h 35, sous la présidence de Werner Langen 
(président).

1. Adoption du projet d'ordre du jour (PE 465.336)

Le projet d'ordre du jour est adopté sans modification.

2. Adoption du procès-verbal de la réunion du 19 avril 2011 (PE 460.122)

Le procès-verbal est adopté sans modification.

3. Communications du président

Le président informe les députés que les élections générales en Thaïlande auront lieu 
le 3 juillet 2011 et que le nouveau parlement thaïlandais sera constitué au début du 
mois d'août 2011. Le président rappelle qu'une visite officielle en Thaïlande est prévue 
du 31 octobre au 4 novembre 2011 pour entrer en contact avec les nouveaux parlement 
et gouvernement.



PE465.349v01-00 2/5 PV\870325FR.doc

FR

4. Échange de vues avec Kristalina Georgieva, commissaire chargée de la 
coopération internationale, de l'aide humanitaire et de la réaction aux crises, sur 
les activités humanitaires et les opérations de secours en cas de catastrophes en 
Asie du Sud-Est

La commissaire Kristalina Georgieva présente ses propositions pour renforcer la 
capacité de l'Union européenne à agir en matière de protection civile et d'assistance
humanitaire dans le but d'améliorer la réaction de l'Union en cas de catastrophes. La 
commission du développement du Parlement européen examine actuellement ces 
propositions.

Le président, Werner Langen, rappelle aux députés que la région de l'ANASE a été 
gravement touchée par une série de catastrophes naturelles au cours des quelques 
dernières années et que l'Union européenne a été très active en ce qui concerne l'aide 
apportée, comme en témoignent les efforts de reconstruction dans la province 
d'Aceh (Indonésie), à la suite du tsunami de décembre 2004.

La commissaire rend également compte aux députés de sa récente visite aux camps de 
réfugiés birmans en Thaïlande, en amont de la visite de la délégation de l'ANASE du 
Parlement européen à Bangkok prévue pour le mois de novembre 2011, et souligne 
que ces camps ne constituent pas un problème temporaire mais un défi humanitaire qui 
requiert une approche plus axée sur le développement.

Participent à l'échange de vues: Marc Tarabella, Ivo Belet, Julie Girling, 
Barbara Weiler et le président.

5. Questions diverses

Néant.

6. Date et lieu de la prochaine réunion

Seront communiqués sous peu.

La réunion est levée à 18 h 35.
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